25 METY GARANTIJA GYVENAMOSIOSE PATALPOSE SUMONTUOTIEMS GAMINIAMS — 5 METY
PREKYBINE GARANTIJA — GARANTIJA NUO ISSILIEJIMO

25 METU GARANTIJA GYVENAMOSIOSE PATALPOSE SUMONTUQOTIEMS GAMINIAMS
Grindy plokstéms QuicksStep® Uniclic®, profiliuoCiams QuicksStep® ir grindjuostéms QuickStep®.

|statymais numatyta garantija pirkimo Salyje ar valstijoje minétiems gaminiams taikoma be jokiy
apribojimy. Be to, nuo pirkimo dienos ,Unilin BVBA® suteikia garantijg, kad nuo pirkimo datos jos
gaminamos minétos laminuotos grindys Quick+sStep® Uniclic® neturi jokiy gamybiniy trikumy ar su
medziaga susijusiy paZeidimy. Si garantija 25 metus galioja gaminiui ir visg eksploatavimo laikotarpj (bet
ne ilgiau nei 33 metus) — laminuoty grindy ploks¢&iy jungdiai Uniclic. Pirkimo data yra sgskaitoje faktdroje
nurodyta data. Batina pateikti originalig sgskaitg faktdrg su nurodyta data ir prekybos atstovo ar pardavéjo
antspaudu.

Garantija gaminiams QuickStep® Uniclic® taikoma tik tais atvejais, kai laikomasi visy toliau nurodyty
salygy. Kilus abejonéms, kreipkités j gamintoja, prekybos atstovg arba pardavéja.

1. Si garantija taikoma tik pirmajam savininkui bei pirmajj kartg sumontuotiems gaminiams ir negali bati
perduodama. Pirmasis savininkas yra asmuo, nurodytas pirkéju sagskaitoje faktdroje. Si garantija taikoma
visiems minétiems auksc€iausios risies gaminiams su prekés zenklu QuicksStep® Uniclic®, jsigytiems po
Siy garantijos sglygy (Zr. toliau) paskelbimo datos.

2. Si gaminio garantija galioja tik jei esama tiesiogiai su pristatyta medziaga susijusiy tradkumy. Tai susije
su visais gamintojo pripazintais medzZiagy ar gamybiniais trlGkumais, jskaitant laminuotos dangos
pazeidimus ar pablogéjusj virSutinio sluoksnio atsparumg. Gaminio garantija neapima plok$ciy su
nuozulniai nupjautais krastais nusidévéjimo iSilgai krasto, kai jis yra didesniu nei 5 mm atstumu nuo
krasto. ,Unilin BVBA® remontuoja arba kei€ia gaminius savo nuozitra. Tuo atveju, kai susitariama dél
grindy dangos pakeitimo, prekybos atstovas arba pardavéjas pristato tokias naujas grindy plokstes,
kurios yra tiekiamos tuo metu, kai pripazjstamas nusiskundimas. Kitokie atlyginimo bidai nebus taikomi.

3. Garantija visam jungciy Uniclic® eksploatavimo laikotarpiui taikoma tuo atveju, kai jungtys visam laikui
iSsiskiria didesniu nei 0,2 mm tarpu.

4. Gaminiai QuicksStep® Uniclic® turi bdti montuojami laikantis QuicksStep® Uniclic® montavimo
instrukcijy ir naudojant patvirtintus Quick-Step® Uniclic® priedus. Klientas arba montuotojas privalo
pateikti jrodymy, patvirtinan&iy, kad buvo laikomasi gamintojo pateikty montavimo bei priezidros
instrukcijy. Sios instrukcijos yra kartoninés pakuotés vidinéje apatingje dalyje, antroje jdétinés etiketés
puséje arba kiekvienoje atskiroje priedy pakuotéje. Jei instrukcijy néra, kreipkités j gamintojg, prekybos
atstovg ar pardavéjg arba ieSkokite jy internete adresu www.quick-step.com. Klientas arba montuotojas
privalo pateikti jrodymy, patvirtinanciy, kad laminuotoms grindims (jos pazymetos uzrasu Uniclic®) jrengti
buvo naudoti tik rekomenduojami Uniclic® priedai. Jei jrengimg atlieka ne galutinis naudotojas,
montuotojas galutiniam naudotojui privalo pateikti maziausiai vieng Siy jrengimo ir techninés priezitros
instrukcijy, taip pat garantijos sglygy (kurios yra antroje jdétinés etiketés puséje arba pateikiamos
internete adresu www.quick-step.com) kopija.

5. Bendroji garantija gaminiams QuicksStep® Uniclic® galioja tik tuomet, kai jie yra montuojami
gyvenamojo namo viduje. Jei gaminiai montuojami kitur, skaitykite ,Garantijos komercinés nuostatos ir
sglygos®. Jei gaminiy montavimo viety ,Garantijos komercinés nuostatos ir sglygos“ neapima, dél atskiros
rastiS8kos garantijos bdtina kreiptis j gamintoja.

6. Gaminiui padaryta Zala turi bati akivaizdziai matoma, jvertinama, ne mazesné nei vieno kvadratinio
centimetro dydzio viename gaminio vienete (plokstéje, priede ir t. t.) ir nesusijusi su netinkamu naudojimu
ar nelaimingu atsitikimu, jskaitant, taCiau neapsiribojant, mechanine zalg nuo smidgio, jbrézimo (pvz.,
stumiant baldus) ar jpjovimo. Baldy kojelés visuomet turi bati su tinkamomis apsaugomis. Kédziy,




minkstasuoliy (sofy) ir kity baldy ratukai turi bati minksti; tokie baldai turi bati statomi ant kiliméliy arba jy
ratukai apdengiami apsauginiais gaubteliais.

7. Sioje garantijoje numatytos atsakomybeés apribojimai: « Paslépti trikumai. Tai yra tokie trakumai, kuriy
nesimaté prie§ laminuoty grindy montavimg ar jas montuojant. « Dangos iSardymo ir keitimo iSlaidas
atlygina pirkéjas. Jei pirmg kartg grindis montavo specialistai, ,Unilin BVBA“ atlygina pagrjstas darbo
iSlaidas. « ,Unilin BVBA® neatsako uZ jokig tiesiogiai nesusijusia Zala.

8. Ant grindy nesikaups Zzemés ir (arba) dulkés, jei prie visy jéjimo dury paklosite tinkama kilimél].

9. Grindy negalima montuoti drégnose ir labai sausose vietose bei tose vietose, kur temperatira labai
auksta (pvz., saunose).

10. Visada nedelsdami nuvalykite drégme nuo grindy, grindjuos€iy ar aplink jas, grindy pagrindy ar
profiliuo¢iy. Jy niekada nevalykite pernelyg Slapiomis Sluostémis ir nenaudokite tam netinkamy valymo
priemoniy.

11. Prie$ montuojant grindy plokstes bei priedus ir jy montavimo metu bitina esant geram apSvietimui
kruop&c€iai patikrinti, ar jy medziaga nepazeista. Jokiais atvejais nemontuokite ploks€iy su akivaizdziai
matomais pazeidimais. Apie tokius trikumus bdtina informuoti prekybos atstovg rastu per 15 dieny.
Véliau pretenzijos nepriimamos. ,Unilin BVBA" neprisima jokios atsakomybés dél prarasto laiko,
nepatogumy, sanaudy ar iSlaidy bei kity netiesioginiy nuostoliy, tiesiogiai ar netiesiogiai susijusiy su
pateikta pretenzija.

12 ISSKYRUS CIA PAMINETAJA, ,Unilin BVBA* NETEIKIA JOKIOS KITOS AISKIAI ISREIKSTOS AR
NUMANOMOS GARANTIJOS, |SKAITANT GARANTIJA DEL GAMINIY TINKAMUMO PREKYBAI AR
KONKRECIAM TIKSLUI, TODEL SIOS GARANTIJOS ATZVILGIU GALIOJA TIK JOJE NURODYTI
TEISIY GYNIMO BUDAI. Kai kuriose valstijose ir $alyse nenumatoma idimtis ar apribojimas del
netiesioginiy nuostoliy, todél nurodytos iSimtys ar apribojimai gali bati jums netaikytini.

13. Bendroji garantija ir garantija jung€iai Uniclic® yra proporcingos eksploatavimo laikui. Proporcinga
eksploatavimo laikui garantija yra tokia garantija, kai garantiniu laikotarpiu numatytas nuostoliy
atlyginimas arba kreditas maZéja pagal nustatytg formule. Nustatytoji garantiné Quick-Step® verté
mazéja atsizvelgiant j eksploatavimo laikg. Pateikus pretenzijg garantiné verté tampa metinio
eksploatavimo mety skaiiaus procentine verte, atsizvelgiant j 25 mety garantijg dél nusidévejimo ir
(arba) 33 mety garantijg dél jungties Uniclic® vientisumo. Dél pagal Sig garantijg suteikty paslaugy
nustatytasis garantinis laikotarpis nepratesiamas.

14. ,Unilin BVBA® turi teise ir jai turi bati suteikta galimybé iSnagrineti pretenzijg vietoje ir, jei reikia,
apzitreti sumontuotas grindis, dél kuriy reiSkiama pretenzija.



QUICK*STEP® PREKYBINE GARANTIJA (NE ILGESNE NEI 5 METY)

Si prekybiné garantija galioja 5 metus nuo pradinio pirkéjo pirkimo datos (vienintelis galiojantis pirkimo
jrodymas — originali sgskaita faktdra) QuickeStep® laminuotiems grindy gaminiams, naudojamiems
patalpose komercine paskirtimi pastaty viduje pagal visas pirmiau paminétas salygas. Be to, bdtina
atsizvelgti j tokius aspektus:

Blizgesio sumazejimas néra pavirSiaus susidévéjimas. Gaminius naudojant tokia paskirtimi reikia
susitaikyti su negiliais pavirSiaus jbrézimais, kurie atsiranda dél kasdienio naudojimo. Be to, komercine
paskirtimi batina naudoti metalines Quick-Step grindjuostes ir profiliuoCius.

Pirmiau paminétos garantijos netaikomos:

- visoms su maistu susijusioms patalpoms, pavyzdZziui, restoranams ir kavinems, barams, Sokiy salems
(taCiau tuo neapsiribojama);

- jstaigoms, pavyzdZiui, ligoninems ir vyriausybiniams pastatams (taciau tuo neapsiribojama);

- didelio veiklos intensyvumo komercinéms zonoms, pavyzdZiui oro uostams, vestibiuliams, mokykloms ir
kirpykloms (taliau tuo neapsiribojama);

- kitoms zonoms, kuriose vyksta intensyvus eismas arba i$ kuriy yra tiesioginis iSéjimas j gatve.

Dél zony ir naudojimo paskirciy, kurioms netaikoma standartiné prekybiné 5 mety garantija, specifinés
garantijos galima tiesiog kreiptis j prekybos atstovg arba ,Unilin BVBA".

Si garantija negalioja gaminiui padarytai zalai, kuri atsirado dél $iy priezasgiy:

- jrengimo klaida. Gaminiai QuicksStep® Uniclic® turi bati montuojami laikantis QuickeStep® Uniclic®
montavimo instrukcijy ir naudojant patvirtintus QuicksStep® Uniclic® priedus;

- nelaimingi atsitikimai, neatsakingas arba netinkamas naudojimas, pavyzdZiui, braizymas, dauzymas,
pjaustymas, arba Zala, kuri padaroma dél smélio ir kity abrazyviniy medziagy, nepriklausomai nuo to, ar
jg padareé rangovas, techninés priezidros bendrové, ar galutinis naudotojas;

- itin aukstos arba itin Zemos temperatdros poveikis;

- paZeidimai dél vandens;

- netinkama prieZzidra.

Neteikiamos jokios kitos aiSkiai iSreikStos ar numanomos garantijos, jskaitant garantija dél gaminiy
tinkamumo prekybai ar konkreciam tikslui. ,Unilin BVBA" néra atsakinga uz mokescius uz darba, jrengima
ar panaSius kaStus. Pagal 8ig garantijg negalima susigrazZinti netiesioginiy, ypatingy ar S$alutiniy
mokescCiy. Kai kuriose valstijose nenumatoma iSimtis ar apribojimas dél netiesioginiy nuostoliy, todél
nurodytos iSimtys ar apribojimai gali bati jums netaikytini. Prie§ montuojant grindy plokstes ir jy
montavimo metu batina esant geram ap38vietimui kruop$¢iai patikrinti, ar jy medZiaga nepazeista. Jokiais
atvejais nemontuokite plok&Ciy su akivaizdZiai matomais pazeidimais. Apie tokius trikumus buatina
informuoti prekybos atstova rastu per 15 dieny. Véliau pretenzijos nepriimamos.

Si garantija jums suteikia konkregias jstatymines teises; jis galite turéti ir kitokiy teisiy, kurios jvairiose
valstijose yra skirtingos.

Dél garantinio aptarnavimo kreipkités j vietinj QuickeStep® pardavéjg arba siyskite pretenzijg kartu su
jrodymu apie pirkimg Siuo adresu:

JAV: ,Unilin BVBA N.C.LLC.“ « 550 Cloniger Drive « Thomasville, NC 27360. Tel.: (866) 220-5933; faksas:
(336) 313-4285 « www.quick-step.com

Uz JAV riby: ,Unilin BVBA® « Ooigemstraat 3 « B-8710 Wielsbeke-Belgium. Tel.: +32 (56) 67 52 11;
faksas: +32 (56) 67 52 39 » www.quick-step.com



